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Dimensions
nVent RAYCHEM SENZ / SENZ WIFI
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Dimensions

SENZ / SENZ WIFI
Square frame
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RAYCHEM frame = 9
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ENGLISH
1. DESCRIPTION

The nVent RAYCHEM SENZ is a programmable
touchscreen thermostat for electric floor heating.

The nVent RAYCHEM SENZ WIFI is enabled with a WIFI
chip and can be controlled with the SENZ app on a
smartphone or a tablet pc (i0S or Android).

Program '|6

L 8:45PM 12:45AM

o Time
e Heating symbol: thermostat is heating
© Actual temperature
4 Set temperature button
5) Menu button
o Visualization of the schedule and working mode
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2. USING THE THERMOSTAT

Touch Set temperature button (4 to temporarily
override the current programme.

Touch the Menu button (5 to enter the Main menu.

O 4 o
off Boost Back

|3 q Settings menu

In the Main menu choose one of the working modes
or enter the Settings Menu

Working modes
Symbol Working mode Description

off Turn off the thermostat

y [c] Boost Adaptable temporary override
of the desired temperature

lile Holiday Schedule for a holiday

le] Program1to3 Pre-programmed and
‘1 adaptable economic schedules

E Constant 1 constant temperature

For more information on the use of the thermostat see
nVent.com
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3. TECHNICAL SPECIFICATION

Purpose of control:

Electronic thermostat for
electric floor heating

Method of mounting:

Flush mounting

Supply voltage:

230VAC +/- 10%, 50Hz

Main power switch:

2-pole

Relay output:

230V, max. 13A

Protection class:

IP21 (IP44 with accessory
1244-017779)

Terminals:

2,5 mm?2 screw cage clamp

Terminal wire size:

2,5 mm?

Floor sensor with 3m cable:

12k @ 25°C +/-0,75°C

(no:38165)
Maximum length of floor 1700m, 2 x 1,5mm?
sensor cable: (230VAC cable)

Control modes:

Floor sensor (active when
floor sensor installed)

Room sensor with floor
limiter (active when floor
sensor installed)

Room sensor (active when
no floor sensor installed)

No sensor % regulator

with cycles of 20 minutes
(active when no floor sensor
installed)

Temperature regulation
method:

PWM (pulse width
modulation) with PI control
loop

Type of action: Type 1.B.
Control pollution degree: 2
Software class: A
Overvoltage category: 1L}

Rated impulse voltage: 4kV

Ball pressure temperature:  125°C
SELV limits realized: 24V
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“The protection against electric shock must be guaranteed
by appropriate mounting. The requirements of Class Il are
fulfilled after appropriate mounting.”

Approvals

& Ce il ©

ATTENTION:

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they

have been given supervision or instruction concerning use

of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children without
supervision.
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CESTINA
1. POPIS

nVent RAYCHEM SENZ je programovatelny dotykovy
termostat uréeny pro elektrické podlahové vytapéni.
nVent RAYCHEM SENZ WIFI je vybaven WIFI ¢ipem a
mUze byt ovlddano pomoci aplikace SENZ na smartphonu
nebo tabletu PC (i0S nebo Android).

()
Program i

8:45PM 12:45AM

Cas

Symbol topeni: Termostat hreje
Skutecna teplota

Tlacitko nastaveni teploty

Tlaéitko Menu

Vizualizace programu a pracovni rezim

0eH®000
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2. POUZITi TERMOSTATU

Dotknéte se tlagitka nastaveni teploty (4 k docasné
preregulaci aktualniho programu.

Dotknéte se tlaéitka menu (5 pro vstup do hlavniho
menu.

{
4 B
Zesileni Dovolend T8 o
Vypnuto  MenuNastaveni
| EECEm

V hlavnim menu zvolte jeden z provoznich rezimd nebo
vstupte do menu Nastaveni.

Provozni rezimy
Symbol Provozni rezim Popis

Vypnuto Vypnete termostat.

® Zesileni Adaptabilni do¢asna
preregulace pozadované
teploty
lgj Dovolend Program pro dovolenou
[ ]|
Program 1az3 Predem naprogramované
&? a pfizplsobitelné Gsporné
programy

E Rucné 1 stéla teplota

Dalsi informace o pouzivéni termostatu najdete na
www.nVent.com
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3. TECHNICKE UDAJE

Cil regulace:

elektronicky termostat pro
elektrické podlahové vytapéni

ZpUsob montaze:

montaz pod omitku

Napadjeci napéti:

230 VAC +/-10 %, 50 Hz

Hlavni vypinac:

2-pélovy

Vystup relé: 230V, max. 13 A

Stupen kryti: IP21 (IP44 s pfisluSenstvim
1244-017779)

Svorky: 2,5 mm2 Sroubova svorka

s klecovou pruzinou

Pfipojovaci svorky - prafez
vodice:

2,5 mm2

Podlahové ¢idlo s 3m kabelem:

12k @ 25 °C +/-0,75°C
(£:38165)

Maximalni délka kabelu
podlahového ¢idla:

100 m, 2 x 1,5 mm?
(kabel 230 VAC)

Ovladaci rezimy:

Podlahové ¢idlo (aktivni pfi
instalaci podlahového ¢idla)

Pokojové ¢idlo s omezovacem
podlahy (aktivni pfi instalaci
podlahového ¢idla)

Pokojové ¢idlo (aktivni, kdyZ neni
instalovéno podlahové ¢idlo)

Bez ¢idla, % reguldtor s
20minutovymi cykly (aktivni,
kdyZ neni instalovédno zadné
podlahové ¢idlo)

Metoda regulace teploty:

PWM (metoda s modulaci $itkou
impulzu) s regula¢ni smyckou Pl

Typ akce: Typ 1.B.
Kontrola stupné znecisténi 2
Softwarov4 tfida: A
Kategorie prepéti: 1]
Jmenovité impulzni napéti: 4 kv
Teplota testu zkousky tvrdosti: 125 °C
Limity SELV: 24V

"Montdz musi zaru€it ochranu pred Grazem elektrickym proudem.
Po spravné montdzi jsou splnény pozadavky kategorie I1."
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Schvaleni
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UPOZORNENI

Tento pfistroj nesméji pouzivat déti do 8 let a osoby

se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo bez patfi¢nych zkusenosti a znalosti,
pokud je nesleduji osoby odpovédné za jejich bezpec€nost,
nebo jim nedavaji pfislusné pokyny k bezpe¢nému pouziti
pristroje, a pokud si tyto osoby a déti neuvédomuji mozna
nebezpedi. Déti si s pfistrojem nesméji hrat. Déti nesméji
pfistroj Cistit ani provadét jeho udrzbu bez dohledu dospélych.
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DEUTSCH

1. BESCHREIBUNG

Der nVent RAYCHEM SENZ ist ein programmierbarer
Touchscreen-Thermostat speziell fir elektrische
FuBbodenheizungen.

Der nVent RAYCHEM SENZ WIFI ist mit einem WLAN-Chip
ausgestattet und lasst sich mit der SENZ-App auf einem
Smartphone oder Tablet (i0S oder Android) steuern.

4

80 24.5° °

6
Program i
amn
8:45PM 12:45AM
Uhrzeit
Betriebsanzeige ,Heizung an": FuBbodenheizung in
Betrieb

Aktuelle Temperatur

Schaltflache Solltemperatur

Menii-Schaltflache

Visualisierung des Wochenplans und Betriebsmodus

Qu >0 00
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2. BEDIENUNG DES THERMOSTATS

Beriihren Sie die Solltemperatur-Schaltfliche (4, um das
aktuelle Programm voriibergehend auBBer Kraft zu setzen.

Bertihren Sie die Menii-Schaltflache (5 ), um zum
Hauptmenii zu gelangen.

O 4 ®
Boost Urlaub
| Emomm

Im Hauptmendi lassen sich die Betriebsmodi auswahlen
oder die Einstellungen aufrufen.

Betriebsmodi
Symbol Betriebsmodus Beschreibung

Aus Thermostat wird ausgeschaltet

Boost Voriibergehendes
AuBerkraftsetzen der
Solltemperatur, anpassbar
) Urlaub Plan fir Urlaubszeiten/
Betriebsferien
Programm 1 Vorprogrammierte und
&? bis 3 anpassbare energiesparende
Heizprogramme
E Konstant 1 konstante Temperatur

Weitere Informationen zur Bedienung des Thermostats
finden Sie auf nVent.com
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3. TECHNISCHE DATEN

Zweck der Regelung:

Elektronischer
Thermostat fiir elektrische
FuRbodenbeheizungen

Montagemethode: Unterputzmontage
Betriebsspannung: 230 VAC +/-10 %, 50 Hz
Hauptschalter: 2-polig

Relaisausgang:

230V, max. 13 A

Schutzart: P21 (IP44 mit Zubeharteil
1244-017779)
Klemmen: 2,5 mm?, Schraubklemme

Anschlussklemme:

2,5 mm?2

Bodenfiihler mit 3-m-Kabel:

12 kQ bei 25 °C +/-0,75 °C
(Nr: 38165)

Max. Lange des
Bodenfiihlerkabels:

100 m, 2 x 1,5 mm?2
(230-V-Stromkabel)

Regelmodi:

,FuBboden” (Bodenfiihler, aktiv
bei installiertem Bodenfhler)

,Raum + Bodenbegrenzung”
(Umgebungsfiihler mit
Bodenbegrenzer, aktiv bei
installiertem Bodenfihler)

,Raum"” (Umgebungsfhler, aktiv
bei fehlendem Bodenfiihler)

4Regler” = kein Fihler,
prozentuale Regelung mit
20-Minuten-Schaltzyklen (aktiv
bei fehlendem Bodenfihler)

Temperaturregelmethode:

PWM (Pulsweitenmodulation)
mit PI-Regelkreis

Wirkungsweise: Typ 1.B.
Verschmutzungsgrad: 2
Softwareklasse: A
Uberspannungskategorie: 1}
Bemessungsstolspannung: 4 kV
Temperatur bei der 125°C
Kugeldruckpriifung:

Erreichte SELV-Grenze: 24V

,Der Schutz gegen elektrischen Schlag ist liber eine angemessene
Montage zu gewahrleisten. Die Anforderungen der Klasse Il gelten mit
einer ordnungsgeméflen Montage als erfillt."
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Zulassungen
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ACHTUNG

Dieses Gerét darf von Kindern ab 8 Jahren, von
Personen mit kdrperlichen, sensorischen oder geistigen
Einschrankungen sowie von Personen ohne die nétigen
Erfahrungen und Kenntnisse bedient werden, sofern die
Bedienung unter Aufsicht erfolgt oder diese Personen
im sicheren Gebrauch des Gerats unterrichtet wurden
und die damit verbundenen Gefahren kennen und
verstehen. Kinder diirfen das Gerat nicht als Spielzeug
benutzen. Kinder miissen bei der Reinigung und Wartung
beaufsichtigt werden.
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DANSK
1. BESKRIVELSE

nVent RAYCHEM SENZ er en programmerbar termostat
med touchskaerm til elektrisk gulvvarme.

NVENT RAYCHEM SENZ WIFI termostat kan styres via
din tablet eller smartphone med app'en SENZ (iOS eller
android).

Program '|6

L 8:45PM 12:45AM

Tid

Opvarmningssymbol: termostaten varmer op
Aktuel temperatur
Temperaturindstillingsknap

Menuknap

0H®®000

Visning af tidsplanen og funktionsmetoden
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2. BRUG AF TERMOSTATEN

Bergr Temperaturindstillingsknappen (4 for midlertidigt
at tilsideszette det igangvaerende program.

Bergr Menuknappen (5 for at ga ind i hovedmenuen.

{
@) 4 i 5
off Boost |3 1 Indstillingemenuen Tilbage

| hovedmenuen veelges en af funktionsmetoderne, eller
man gar ind i indstillingemenuen

Funktionsmetoder
Symbol Funktionsmetode Beskrivelse

off Sluk for termostaten

Boost Regulerbar midlertidig
tilsidesaettelse af den
gnskede temperatur

Ferie Tidsplan for ferie

Program 1 til 3 Forprogrammerede og
regulerbare programmer

F S

Konstant Konstant temperatur

N
=4¢] [€)

For yderligere oplysninger om brugen af termostaten se
nVent.com
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3. TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Formal med kontrol:

Elektronisk termostat til elektrisk
gulvvarme

Installationsmetode:

Forsaenket montage

Forsyningsspaending:

230 VAC +/-,10%, 50 Hz

Hovedafbryder:

2-polet

Releeudgang:

230V, maks. 13 A

Beskyttelsesklasse:

IP21 (IP44 med ekstraudstyret
1244-017779)

Klemmer: 2,5 mm? skrueklemme

Tilslutningskabel max: 2,5 mm?

Gulvfgler med 3 m kabel: 12k @ 25°C +/-0,75°C
(nr.: 38165)

Maksimal laengde for
gulvfglerkabel:

100 m, 2 x 1,5 mm?
(230 VAC kabel)

Reguleringsméader:

Gulvfgler (aktiv nar gulvfgleren
er monteret)

Rumfgler med gulvbegraenser
(aktiv nar gulvfgleren er
monteret)

Rumfgler (aktiv nar gulvfgleren
ikke er monteret)

Ingen feler % regulator med
cyklusser pa 20 minutter (aktiv
nar gulvfgleren ikke er monteret)

Temperatur-reguleringsmetode:

PWM (impulsbreddemodulering)
med Pl-kontrolloop

Type handling: Type 1.B.
Kontrol af forureningsgrad: 2
Softwareklasse: A
Overspaendingskategori: 1]
Nominel impulsspaending: 4kV
Kugletrykstemperatur: 125°C
SELV opnéede greenseveerdier: 24V

“Beskyttelsen mod elektrisk stgd skal sikres gennem korrekt
installation. Kravene i Klasse Il er opfyldt efter korrekt installation.”
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Godkendelser

& ce il ©

0BS

Dette apparat méa bruges af bgrn i alderen otte ar

og opefter samt af personer med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring
og viden, hvis der er fgrt tilsyn med dem, eller de er blevet
instrueret i at bruge apparatet pa en sikker made og er
klar over de medfglgende faremomenter. Bern ma ikke
lege med apparatet. Renggring og vedligeholdelse af
brugeren ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.
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SUoMI
1. TUOTEKUVAUS

nVent RAYCHEM SENZ on s&hkoll& toimiville
lattialammitysjarjestelmille tarkoitettu termostaatti
kosketus- ja pyyhkéisytoiminnolla.

nVent RAYCHEM SENZ WIFI otetaan kayttoon WIFI-sirulla
ja sité voi ohjata alypuhelimeen tai tablettiin (iOS tai
Android) asennetulla SENZ-sovelluksella.

Program 16

8:45PM 12:45AM

Aika

Lammityksen symboli: termostaatti lammittaa
Lampdtila

Lampatilan asetus

Valikko

Aikataulun ja toimintatilan naytto

0H®»000
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2. TERMOSTAATIN KAYTTO

Voit syrjdyttaa asetetun ohjelman véliaikaisesti
koskettamalla asetuslampétilaa (4.

Avaa paavalikko koskettamalla valikkoa (5 .

|3 q ‘Asetukset-valikko

S
Takaisin

Valitse toimintatila paavalikosta tai siirry Asetukset-
valikkoon.

Toimintatilat
Symboli Toimintatila Kuvaus

| Pois paalta Kytkee termostaatin pois
O paalta

® Lisalammitys Saadettava halutun
lampotilan véliaikainen

syrjaytys.
Lomatoiminto ~ Loma-ajan aikataulu

® Ohjelmat 1-3 Esiasetettuja ja muokattavia
;1 sédastoohjelmia

E Jatkuva tila 1 vakiolampdtila

Lisatietoja termostaatin kaytosta on sivustolla
nVent.com.
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3. TEKNISET TIEDOT

Tuotteen kayttoalue:

Elektroninen termostaatti
s&hkolla toimiville
lattialdmmityksille

Asennustapa: Uppoasennus
Syéttéjannite: 230 VAC +/-10 %, 50 Hz
Paavirtakytkin: 2-napainen

Releen 1&hto: 230V, maks. 13 A

Kotelointiluokka:

IP21 (IP44 lisévarusteen
1244-017779 kanssa)

Liittimet:

2,5 mm?, ruuviliittimet

Syottokaapelin maksimikoko:

2,5 mm?2

Lattia-anturi 3 m:n johtimilla:

12k@25°C+/-0,75°C
(nro 38165)

Lattia-anturin kaapelin
maksimipituus:

1700 m, 2 x 1,5 mm?
(230 VAC johdin)

Ohjaustilat:

Lattia-anturi (aktiivinen, kun
lattia-anturi on asennettu ja
kytketty)

Huoneanturi, jossa lattia-anturi
rajoittimena (aktiivinen, kun
lattia-anturi on asennettu ja
kytketty)

Huoneanturi (aktiivinen, kun
lattia-anturia ei ole kytketty)

Prosenttiarvoon perustuva
sdatod ilman anturia 20 minuutin
jaksoissa (aktiivinen, kun lattia-
anturia ei ole kytketty)

Lampétilan sdatomenetelma:

PWM (pulssimodulaatio) ja
Pl-saatopiiri

Toimintatyyppi: 1.B
P&astojen valvonta-aste: 2
Ohjelmistoluokka: A
Ylijanniteluokka: 1]
Laskennallinen syoksyjannite: 4 kV
Lampétila Brinellin 125°C
kovuuskokeessa:

Toteutuneet SELV-rajat: 24V

S&hkoiskusuojaus on varmistettava asianmukaisella
asennuksella. Luokan Il vaatimukset tayttyvét asianmukaisen

asennuksen jalkeen.
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Hyvaksynnat
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HUOMIO

Yli 8-vuotiaat lapset seka henkil6t, joiden fyysinen, aistien
tai mielen terveys on heikentynyt tai joilla ei ole riittavaa
kokemusta tai taitoa, saavat kayttaa tata laitetta, jos
heita valvotaan tai jos heille on annettu ohjeet laitteen
turvallista kayttoa varten ja he ymmartavat mahdolliset
vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella. Lapset eivét saa
puhdistaa tai huoltaa laitetta ilman aikuisen valvontaa.
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FRANGAIS
1. DESCRIPTION

Le nVent RAYCHEM SENZ est un thermostat
programmable a écran tactile congu pour le chauffage
électrique par le sol.

Le nVent RAYCHEM SENZ-WIFI est équipé d'une puce
WIFI et peut étre controlé a partir de I'application SENZ
installée sur un smartphone ou une tablette (i0S ou
Android).

Program ‘|6

L 8:45PM 12:45AM

Heure

Symbole de chauffage : mise en marche du
chauffage par le thermostat

Température réelle
Bouton de température de consigne
Bouton Menu

Qa0 00

Visualisation du programme et du mode de
fonctionnement
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2. MODE D’EMPLOI DU THERMOSTAT

Appuyez sur le bouton de température de consigne (4
pour remplacer temporairement le programme actuel.

Appuyez sur le bouton Menu (8 pour accéder au menu

principal.
O 4 s
Arrét &“;b‘)- RetourW

[

Vacance¥

|3 ‘MenuRéglages

Dans le menu principal, choisissez I'un des modes de
fonctionnement ou accédez au menu Réglages.

Modes de fonctionnement

Symbole Mode de Description
fonctionnement
Arrét Mise hors tension du
thermostat
Turbo Remplacement temporaire

et adaptable de la
température souhaitée

Vacances Programme de vacances
Programmes Programmes économiques
1a3 prédéfinis et adaptables
Constant Réglage d'une seule

HEQN E

température constante

Pour plus d'informations sur l'utilisation du thermostat,
rendez-vous sur le site nVent.com.
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3. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Objectif de régulation :

Thermostat électronique pour
chauffage électrique par le sol

Méthode d'installation :

Montage encastré

Tension d'alimentation

230V c.a. +/-10 %, 50 Hz

Interrupteur principal :

Bipolaire

Sortie relais :

230V, max. 13 A

Classe de protection :

IP21 (IP44 avec accessoire
1244-017779)

Bornes :

Cage Clamp a visser de 2,5 mm?

Section de cable:

2,5 mm?

Sonde de sol avec cablede 3 m:

12k 825 °C +/-0,75°C
(réf. 38165)

Longueur max. du céble de la
sonde de sol :

100 m, 2 x 1,5 mm?2
(cable 230V c.a.)

Modes de régulation :

Sonde de sol (mode actif si une
sonde de sol est installée)

Sonde d’ambiance avec limiteur
au sol (mode actif si une sonde
de sol est installée)

Sonde d’ambiance (mode actif
si aucune sonde de sol n'est
installée)

Pas de sonde, % de régulation
selon des cycles de 20 minutes
(mode actif si aucune sonde de
sol n'est installée)

Méthode de régulation de la
température :

MLI (modulation de largeur
d'impulsion) avec boucle de
contrdle Pl

Type d’action : Type 1.B.
Contrdle de la pollution : 2

Classe de logiciel : A
Catégorie de surtension : 11
Tension nominale de créte : 4 kV
Température pour I'essai de 125°C
pression a bille :

Limites SELV atteintes : 24V

« La protection contre les chocs électriques doit étre garantie par un
montage approprié. Les conditions de classe Il sont remplies sous

réserve d’'un montage approprié. »
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Agréments
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ATTENTION

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans

et plus, ainsi que par des personnes aux capacités
physiques, sensorielles ou mentales réduites ou
manquant d’expérience et de connaissances, s'ils sont
encadrés ou ont recu des instructions concernant
I'utilisation s(re de cet appareil et qu'ils comprennent

les risques associés. Il est interdit aux enfants de jouer
avec cet appareil. De méme, le nettoyage et I'entretien ne
doivent pas étre effectués par des enfants laissés sans
surveillance.
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NEDERLANDS
1. BESCHRIJVING

De nVent RAYCHEM SENZ is een programmeerbare
thermostaat met touchscreen voor elektrische
vloerverwarming.

De nVent RAYCHEM SENZ WIFI beschikt over een WIFI-
chip en kan met de SENZ-app via een smartphone of
tablet (i0S of Android) worden bestuurd.

Program '|6

8:45PM 12:45AM

Tijd

Verwarmingssymbool: thermostaat staat op
verwarmen

Huidige temperatuur
Temperatuurregelknop

Menuknop

Qo >0 00

Programma- en planningweergave
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2. THERMOSTAAT GEBRUIKEN

Raak de Temperatuurregelknop (4 aan om het huidige
programma tijdelijk op te heffen.

Raak de Menuknop (5 aan om het hoofdmenu te

openen.
5
Terug

Vakanti& |3 q Instellingenmenu

Kies in het hoofdmenu een van de programma's of open
het menu.

Bedrijfsmodi
Symbool Bedrijfsmodus Beschrijving

Uit Schakel thermostaat uit
€]

Boost Stel tijdelijk je gewenste
temperatuur in

© Vakantie Programmeer een
(] vakantieafwezigheid
® Programma's 1 Voorgeprogrammeerde
‘1 t/m3 energie-efficiente instellingen

E Constant 1 constante temperatuur

Raadpleeg voor meer informatie over het gebruik van de
thermostaat nVent.com
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3. TECHNISCHE SPECIFICATIE

Doel: Elektronische thermostaat voor

elektrische vloerverwarming
Montagewijze: Inbouwmontage
Voedingsspanning: 230 VAC +/- 10%, 50 Hz
Hoofdschakelaar: 2-polig

Relaisuitgang:

230V, max. 13 A

Beschermingsklasse:

IP21 (IP44 met accessoire

1244-017779)
Aansluitingen: 2,5 mm? veerdrukklem
Aansluitdraaddikte: 2,5 mm?
Vloersensor met 3 m kabel: 12k bij 25°C +/- 0,75°C
(nr.:38165)
Maximumlengte kabel van 100 m, 2 x 1,5 mm?
vloersensor: (230 VAC kabel)

Sensor modus:

Vloersensor (actief als
vloersensor is geinstalleerd)

Kamersensor met
vloerbegrenzer (actief als
vloersensor is geinstalleerd)

Kamersensor (actief als geen
vloersensor is geinstalleerd)

Geen sensor. % regelaar met
cycli van 20 minuten

Methode voor
temperatuurregeling:

PWM (pulse met
modulatiemethode)
met Pl controle loop

Type actie: Type 1.B.
Controle vervuilingsgraad: 2
Softwareklasse: A
Overspanningscategorie: LI}
Nominale stootspanning: 4kV
Temperatuur voor de 125°C
kogeldruktest:

Gerealiseerde SELV-limiet: 24V

“De bescherming tegen elektrische schokken moet gegarandeerd
worden door een correcte montage. Bij correcte montage wordt
voldaan aan de vereisten van Klasse II.”
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Certificaten
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LET OP

Deze vloerverwarming kan worden gebruikt door kinderen
vanaf 8 jaar en door personen met fysieke, zintuiglijke of
mentale beperkingen, of gebrek aan ervaring en kennis,
mits onder toezicht of na het geven van instructies voor
veilig gebruik en inzicht in de mogelijke gevaren. Laat
kinderen niet met de vloerverwarming spelen. Reiniging
en onderhoud mogen niet zonder toezicht door kinderen
worden uitgevoerd.
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NORSK
1. BESKRIVELSE

nVent RAYCHEM SENZ er en programmerbar termostat
med bergringsskjerm som er konstruert for elektrisk
gulvvarme.

nVent RAYCHEM SENZ WIFl-en aktiveres med en WIFI-
chip og kan styres med SENZ-appen pa en smartmobil
eller et PC-brett (i0S eller Android).

Program 16

8:45PM 12:45AM

@ Klokkeslett

e Varmesymbol: termostaten varmer
© Faktisk temperatur

4) Knapp for temperaturinnstilling

5) Menyknapp

@ Visning av planen og driftsmodusen
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2. BRUKE TERMOSTATEN

Trykk pa knappen for temperaturinnstilling (4 ' for &
overstyre det navaerende programmet midlertidig.

Trykk pa menyknappen (5 for & ga til hovedmenyen.

i .
O 4 = s
o Boost Innstillingsmen Tilbake
~ IR 1 onsilingsmeny iIbake

| hovedmenyen velger du én av driftsmodusene eller gar
til innstillingsmenyen

Driftsmoduser
Symbol Driftsmodus Beskrivelse

Av Sla av termostaten

Boost-modus Adaptiv midlertidig overstyring

av gnsket temperatur

lgy Feriemodus Ferieplan

fy Program 1til 3 Forhandsprogrammerte og
1W adaptive strgmsparende planer

E Konstant 1 konstant temperatur

For mer informasjon om bruken av termostaten,
se nVent.com
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3. TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Styringsformal:

Elektronisk termostat for
elektrisk gulvvarme

Monteringsmetode:

Fluktmontering

Spenning pa strgmforsyning:

230 VAC +/-10 %, 50 Hz

Hovedbryter: 2-polet

Reléutgang: 230V, maks. 13 A

Beskyttelsesklasse: IP21 (IP44 med tilbehgr 1244-
017779)

Terminaler: 2,5 mm? skruklemme

Tilkoplingskabel maks.: 2,5 mm?

Gulvfgler med 3 m kabel: 12k ved 25°C +/-0,75°C
(nr:38165)

Maksimal lengde pa
gulvfglerkabel:

100 m, 2 x 1,5 mm?
(230 V AC kabel)

Kontrollmoduser:

Gulvfgler (aktiv nar gulvfgleren
er installert)

Romfgler med gulvbegrenser
(aktiv nar gulvfgleren er
installert)

Romfgler (aktiv nar ingen
gulvfgler er installert)

Ingen faler %-regulator med
sykluser pa 20 minutter (aktiv
nar ingen gulvfgler er installert)

Metode for
temperaturregulering:

PWM (puls med
moduleringmetode) med
Pl-kontrollslgyfe

Type handling: Type 1.B.
Forurensningsgrad: 2
Programvareklasse: A
Overspenningskategori: 1}
Nominell impulsspenning: 4kV
Temperatur for kuletrykktest: 125°C
Realiserte SELV-grenser: 24V

“Beskyttelse mot elektrisk stgt ma veere garantert ved korrekt
montering. Tilfredsstiller kravene i klasse Il etter korrekt montering.”
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Godkjenninger
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VIKTIG

Dette apparatet kan brukes av barn som er 8 ar eller

eldre og personer med reduserte fysiske, sensoriske eller
mentale evner, eller mangel pa erfaring eller kunnskap,
hvis de er under tilsyn eller har fatt oppleering om sikker
bruk av apparatet og forstar hvilke farer det kan innebaere.
Barn ma ikke leke med apparatet. Rengjgring og
vedlikehold ma ikke foretas av barn uten tilsyn.
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POLSKI
1. OPIS

Sterownik nVent RAYCHEM SENZ to programowany
termostat z ekranem dotykowym do elektrycznych
systeméw ogrzewania podtogowego.

Sterownik nVent RAYCHEM SENZ WIFI posiada
dodatkowo modut WIFI i moze by¢ sterowany za pomoca
aplikacji SENZ w smartfonie lub na tablecie (z systemem
iOS lub Android).

Program ‘|6

L 8:45PM 12:45AM

Czas

Symbol ogrzewania: system grzewczy pracuje
Temperatura aktualna

Przycisk nastawy temperatury

Przycisk Menu

0a>2000

Wizualizacja harmonogramu i trybu pracy
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2. KORZYSTANIE Z TERMOSTATU

Przycisk nastawy temperatury (4 stuzy do chwilowego
pominiecia biezgcego programu.

Dotknij przycisk Menu (5, aby wej$¢ do menu gtéwnego.

5
Wstecz

| 3 q Menu Ustawienia

Wakac)®

W menu gtéwnym nalezy wybrac jeden z trybéw pracy lub
wejsé do menu Ustawienia.

Tryby pracy
Symbol Tryb pracy Opis
(D Wyt. Wytacza termostat
® Turbo Dostosowane chwilowe
pominiecie zadanej
temperatury
ﬁ Wakacje Harmonogram na wakacje

Program 1do 3 Zaprogramowane
i dostosowane
harmonogramy ekonomiczne.
E Stata temp. Jedna stata temperatura

Aby uzyska¢ wiecej informacji o termostacie, odwiedz
strone nVent.com
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3. SPECYFIKACJE TECHNICZNA

Przeznaczenie sterownika:

Elektroniczny termostat do
elektrycznych systeméw ogrzewania
podtogowego

Sposéb montazu: Podtynkowy
Napiecie zasilania: 230 VAC +/-10%, 50 Hz
Gtéwny wytacznik zasilania: 2-biegunowy

Wyjscie przekaznika:

230V, maks. 13 A

Klasa ochrony:

IP21 (IP44 w przypadku montazu
z1244-017779)

Zaciski:

Zaciski srubowe 2,5 mm?

Przekrdj poprzeczny zyt
przewodu zasilajgcego:

2,5mm?

Czujnik temperatury podtogi
z przewodem 3 m:

12k @ 25°C +/- 0,75°C (nr:38165)

Maksymalna dtugos¢ czujnika
temperatury podtogi:

100 m, 2 x 1,5 mm?
(przewdd 230 V AC)

Tryby sterowania:

Czujnik temperatury podtogi (pracuije,
gdy jest zainstalowany i podtaczony
czujnik temperatury podtogi)

Czujnik temperatury powietrza

z ograniczeniem temperatury podtogi
(pracuje, gdy jest zainstalowany

i podtaczony czujnik temperatury
podtogi)

Czujnik temperatury powietrza
(pracuje, gdy czujnik temperatury
podtogi nie jest podtaczony)

Bez czujnika % czasu w
20-minutowych cyklach (opcja
aktywna przy braku podtaczonego
czujnika temperatury podtogi)

Metoda regulacji temperatury:

PWM Modulacja szerokosci
impulséw z petlg sterowania PI

Rodzaj dziatania: Typ 1.B.
Stopien zanieczyszczenia 2
$rodowiska:

Klasa oprogramowania: A
Kategoria przepieciowa: 11}
Znamionowe napiecie udarowe: 4 kV
Temperatura do préby wciskania 125°C
kulki:

Zrealizowane limity SELV: 24V
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,Ochrona przed porazeniem elektrycznym musi by¢ zapewniona przez
odpowiedni montaz. Wymagania klasy Il sa spetnione przez odpowiedni
montaz.”

Aprobaty
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UWAGA

Niniejsze urzadzenie moze by¢ obstugiwane przez

dzieci w wieku od lat 8 oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych,
a takze osoby nie posiadajgce wiedzy lub doswiadczenia
w uzytkowaniu tego typu urzadzen, o ile bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane odnos$nie
bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia oraz
rozumiejg zagrozenia z nim zwigzane. Nie zezwala¢
dzieciom na zabawe urzgdzeniem. Urzadzenie nie
powinno by¢ czyszczone ani konserwowane przez dzieci
bez nadzoru.
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PYCCKUA
1. ONMUCAHME

nVent RAYCHEM SENZ — aTo TepmocTaT ¢
NporpaMMHbIM yrpaB/IEeHUEM U CEHCOPHbIM 3KPaHOM
L1 CUCTeM 311eKTpoo6orpesa nona.

EcTb BO3MOXXHOCTb nogkntodeHmsa nVent RAYCHEM
SENZ k Wi-Fi, ynpaBneHue ocyLLecTBAAETCA C MOMOLLbIO
npunoxenua SENZ ansi cMapThoHOB UM NNAHLLETOB
(i0S nnu Android).

Program ‘|6

L 8:45PM 12:45AM

Bpems

CvmMBon o6orpesa: 060rpeB BKJIHOUYEH
TekyLias Temnepartypa

KHonka HacTpoiiku TemnepaTypbl
KHonka «MeHI0»

Qs ~000

OTo6pakeHue rpadmka TemnepaTtyp 1 Homepa
nporpammbl
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2. UCMOJIb3OBAHUE TEPMOCTATA

Ha)XMu1Te Ha KHOMKY HacTpoiiku TemnepaTypbl (4,
YTO6bl BPEMEHHO U3MEHUTb TeMMepPaTypy, 3afjaHHyto Mo
nporpamme.

HaxxmMuTe Ha KHonKy «MeHto» (5 ), 4To6bI BOWTU B
rNaBHOE MEHHO.

[

oTnycK |3 q Metito HacTpoek

B rnaBHOM MeHIO BbI6epI/1Te OAWH U3 pexxmnmMmos paﬁOTbI
VN BOMAUTE B MEHIO HACTPOEK.

Pe)xumbl pa6oTbl

CumBon Pa6ouwnii OnucaHue
pexum

Bbikn. BblikntoveHne TepmocTaTta

TemrepaTypbl, 3aaHHOM Mo
nporpaMmme

© OTnyck Temnepatypa Ha Bpems
(] oTnycka

Typ60o BpeMeHHOe n3ameHeHne

Mporpamma c lNpegBapuTenbHO
&G Tno3 HacTpauBaeMmble HefeNbHble
rpaduku TemnepaTyp

MocTosHHbIN TMoaaepXmBaeTcs ofiHa
rnocTosiHHas Temnepartypa

Moppo6Hee 0 NONIb30BaHUM TEPMOCTATOM CM. Ha caiTe
nVent.com
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3. TEXHWHECKUE XAPAKTEPUCTUKHA

Ha3sHaueHwue ycTpoicTBa:

OneKTPOHHbIN TepMocTaT ANst
CUCTEM 3N1eKTpoo6orpesa nona

Cnoco6 MoHTaxa:

CKpbITbIi MOHTaX

Hanpﬂ)KeHme nUTaHuA:

230 B AC ~ +/-10%, 50 'y

[naBHbI BbIKNtOYATENIb MUTAHUSA:

2 NONIIOCHbIN

Bbixoa pene:

230 B, 13 A makc.

Knacc 3awutbl:

IP21 (IP44 ¢ npyHaaneXHOCTbIO
1244-017779)

Knemmbi:

B1HTOBOW 3aXMM MaKc. 2,5 MM?

Vicnonb3yiTe cunoBble NpoBoAa
ceyeHvem:

2,5 Mm?

JlaTumk TemnepaTypbl nona
¢ Kabenem fisiMHoN 3 M:

12k npu 25°C +/- 0,75°C (N%:38165)

MakcumanbHas ANVHa Kabens
Aartynka nona:

100 M, 2 x 1,5 Mmm2
(ka6enb 230 B AC ~)

PexuMbl ynpaBnexus:

[laTuuk nona (akTuBeH, ecnu
YCTaHOBJIEH [aTUYMK 10sia)

[laTunk Bo3ayxa B NoMeLLeHnn

C OrpaHuyeHneM Temneparypbl
nona (akTUBEH, €C/I YCTAHOB/EH
[laTynk nona)

[laTumk Bo3ayxa B NoMeLLeHnn
(aKTuBEH, ecnn He yCTaHOB/NEH
[aTunk nona)

PerynupoBka Temneparypbl
20-MWUHYTHBIMU LMKIaMmn
(aKTUBEH, ecnn He yCTaHOBNEH
ZlaTyvK rnona)

Cnoco6 peryniMpoBKu
Temneparypbl:

UMM mopynsaums ¢ koHTypom M
perympoBaHus

Tun pencreus: Tun 1.B.
KoHTponb 3arpsisHeHuns: 2
Knacc nporpamMmmHoro A
obecneyeHus:

KaTteropus nepeHanpskeHus: 1]
HomwuHanbHoe nMmnynbcHoe 4 kB
HanpsbkeHue:

Temnepatypa AN UcnbiTaHUsA 125°C
Ha TBEpAOCTb BJjaB/MBaHneM

LapuKka:

PeanusoBaHHble npefenbl 24B

6e30MacHOro CBepXHU3KOro
HanpsXeHnsa:
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«Heo6x0aNMO 06eCneymnThb 3aLUTy OT NOPAXKEHNS NEKTPUYECKUM
TOKOM C MOMOLLbIO COOTBETCTBYHOLLETO MOHTaXa. TpeboBaHus K
Knaccy Il BbINOMHEHbI NPU YCIIOBUN COOTBETCTBYHOLLETO MOHTaXay.

PaspelueHus

& C€ il @

BHUMAHME!

JlaHHbIM YCTPOMNCTBOM MOTIYT YyNpaBfTb A4eTN OT 8

NET W CTapLLe, IFOAU C OrpaHUYeHHbIMU BU3NYECKUMMU,
MEHTasIbHbIMU UM CEHCOPHBIMU CMOCOBHOCTAMMY,

a TakxXe 1ua, He UMetoLLMe cneunanbHON NOATOTOBKU
MW 3HAHWIA, ECNIN OHW NONYUYUIN COOTBETCTBYOLMNE
MHCTPYKLMM No 6e30nacHOMy yrpaBieHWto YyCTPONCTBOM
1 OCO3HaIOT CTeneHb CYLLEeCTBYHOLMX ONacHOCTEN.

He paspelaiite getsaim urpatb ¢ Tepmoctatom! YncTky

1 yXO[, 3anpeLLeHo BbINOHATb AeTsM 6e3 Haf30pa.
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SLOVENSKY
1. POPIS

nVent RAYCHEM SENZ je programovatelnym
termostatom s dotykovym displejom uréenym na
regulaciu elektrického podlahového kurenia.

nVent RAYCHEM SENZ WIFI je vybaveny WIFI ¢ipom
a mozno ho ovladat pomocou aplikacie SENZ
prostrednictvom smartfénu alebo tabletu (i0S alebo
Android).

Program ‘|6

L 8:45PM 12:45AM

© Cas

e Symbol Kurenia: termostat zapol kurenie

© Aktualna teplota

4) Tlagidlo Nastavit teplotu

5) Tlacidlo Menu (ponuka)

o Zobrazenie ¢asového planu a pracovného rezimu
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2. POUZIVANIE TERMOSTATU

Ak chcete docasne zrusit aktualny program, stlacte
Tlagidlo Nastavit teplotu (4 .

Do ponuky prejdete stlacenim Tlaéidla Menu (ponuka) (5 .

5
spt

O

Vypniité |3 3 'Ponuka Nastavenia

V hlavnej ponuke si vyberte niektory z pracovnych rezimov
alebo prejdite do ponuky Nastavenie.

Pracovné Rezimy

Symbol Pracovny rezim Popis

Vypnuté Vypnutie termostatu

Rezim rychleho Nastavitelné do¢asné zrusenie
nabehu teploty  pozadovanej teploty

Rezim dovolenka Casovy plan reZimu dovolenka

)
©

Program 1-3 Predprogramované a

‘? nastavitelné usporné ¢asové
plany
Rezim 1 jednotna teplota
E udrziavania
teploty

Viac informacii o pouzivani termostatu najdete na
webovej stranke nVent.com
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3. TECHNICKE UDAJE

Ugel regulacie:

Elektronicky termostat
na reguldciu elektrického
podlahového kirenia

Sposob montéze:

Montéz so zapustenim

Napdjacie napatie:

230 VAC +/- 10%, 50 Hz

Hlavny spinac:

2 pélovy

Vystup na relé:

230V, max. 13 A

Trieda ochrany:

P21 (IP44 s prislusenstvom,
¢. dielu 1244-017779)

Svorky: 2,5 mm? spona v skrutkovej
klietke

Velkost svorkovnice: 2,5 mm?

Podlahovy snima¢ s 3 m kdblom: 12k @ 25° C+/-0,75° C
(¢.:38165)

Max. dizka kabla podlahového
snimaca:

100 m, 2 x 1,56 mm?
(napéjaci kébel 230 V AC)

Rezimy riadenia:

Podlahovy snimac (aktivny,
ak je nainstalovany podlahovy
snimac)

I1zbovy snima¢ s podlahovym
obmedzovacom (aktivny, ak
je nainstalovany podlahovy
snimac)

1zbovy snimac (aktivny, ak nie je
nainstalovany zZiaden podlahovy
snimac)

Bez reguldtora so snimacom

s dlzkou cyklov 20 minat
(aktivny, ak nie je nainstalovany
ziaden podlahovy snimac)

Sposob regulécie teploty:

PWM (metéda pulzu s
moduldciou) s riadiacou slu¢kou
Pl

Typ akcie: Typ 1.B.
Kontrola znedistenia: 2
Trieda softvéru: A
Kategéria prepétia: 1}
Menovité nérazové napatie: 4 kV
Teplota pri teste sférickym tlakom: ~ 125° C
Realizované limity SELV: 24V

,Ochrana pred trazom elektrickym pridom musi byt garantovana
vhodnou montézou. Poziadavky Triedy Il budud spinené po vykonani

vhodnej montaze.”
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Schvalenia
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POZOR

Tento spotrebi¢ smu pouzivat deti vo veku nad 8 rokov

a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
rozumovymi schopnostami alebo osoby, ktore nemaju
dostatok skusenosti a poznatkov o jeho pouziti, pokial su
pod dozorom alebo boli pou¢ene o bezpecnom pouzivani
spotrebica a pochopili suvisiace nebezpecenstvo. Deti
sa so spotrebiom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu by deti
nemali vykonavat bez dozoru.
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SVENSKA
1. BESKRIVNING

nVent RAYCHEM SENZ &r en programmerbar termostat
med touch och swipe-funktion for elektrisk golvvarme.
nVent RAYCHEM SENZ WIFI aktiveras med ett WIFI-chip
och kan styras med SENZ-appen pa en smartphone eller
handdator (i0S eller Android).

Program '|6

L 8:45PM 12:45AM

Tid

Uppvarmningssymbol: termostaten kallar pa varme
Aktuell temperatur

Knapp for temperaturinstallning

Menyknapp

Visning av schema och driftslége

0H®000

60 | nVent.com



2. ANVANDA TERMOSTATEN

Tryck pa knappen for temperaturinstillning (4 for att
tillfalligt asidosétta det aktuella programmet.

Tryck pa Menyknappen (5 for att ta fram Huvudmenyn.

{ —
O 4 ", = 5
Av Boost Semest: |3 g Instéliningsmeny Tillbaka
Lo 1|

| Huvudmenyn, vélj driftsldge eller vélj Installningsmenyn

Driftslagen
Symbol Driftslage Beskrivning
Av Stanger av termostaten
© Boost Anpassningsbar, tillfallig
asidosattning av den 6nskade
temperaturen
lilG Semester Schema for semester

fy Program 1till 3 Férprogrammerade och
‘w redigerbara energisparprogram

E Konstantlage En konstant temperatur

For mer information om anvédndningen av termostaten, se
nVent.com
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3. TEKNISKA DATA

Produktens
anvandningsomréde:

Elektronisk termostat for
elektrisk golvvdrme

Installationsmetod:

Infélld montering

Anslutningsspanning:

230 VAC +/- 10 %, 50 Hz

Huvudstrombrytare:

2-polig

Utgangsrela:

230V, max. 13 A

Kapslingsklass:

IP21 (IP44 med tillbehor
1244-017779)

Anslutningsplint:

2,5 mm? plint med
skruvanslutning

Anslutningskabel max: 2,5 mm?

Golvgivare med 3 m kabel: 12k vid 25 °C +/- 0,75 °C
(nr: 38165)

Max. langd golvgivarkabel: 100 m, 2 x 1,5 mm?2
(kabeltyp 230 VAC)

Regleringslagen:

Golvgivare (aktiv nér golvgivare
installerats och anslutits)

Rumsgivare med golvbegrénsare
(aktiv nar golvgivare installerats
och anslutits)

Rumsgivare (aktiv nar ingen
golvgivare anslutits)

Regulatorn i % med
inkopplingstid pa 20 minuter
(aktiv nar ingen golvgivare &r
ansluten)

Metod for temperaturreglering:

PWM (metoden
pulsbreddsmodulering) med
Pl-reglerslinga

Typ av atgéard: Typ 1.B.
Reglerstorningar: grad 2
Mjukvaruklass: A
Overspanningskategori: 1}
Markvarde impulsspanning: 4 kV
Temperatur for 125°C
bolltryckprovning:

SELV-grénser som realiserats: 24V

"Skydd mot elektriska stotar méste sékerstéllas genom lamplig
installation. Kraven enligt Klass Il uppfylls efter lamplig installation."
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Godkannanden
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OBSERVERA

Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
personer med reducerad fysisk, sensorisk eller mental
kapacitet, eller brist pa erfarenhet och kunskap, under
tillsyn av en kompetent person eller om de har erhallit
instruktioner i anvandningen av produkten pa ett sakert
satt och forstar riskerna med att anvanda produkten.
Barn far inte leka med produkten. Anvéandarens rengdring
och underhall av produkten far inte utféras av barn utan
tillsyn.
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Belgié/Belgique

Tel +3216213502
Fax +3216 2136 04
salesbelux@nvent.com

Bulgaria

Tel +359 5686 6886
Fax +359 5686 6886
salesee@nvent.com

CGeska Republica
Tel +420 602 232969
czechinfo@nvent.com

Denmark
Tel +457011 0400
salesdk@nvent.com

Deutschland

Tel 08001818205
Fax 0800 1818204
salesde@nvent.com

Espaiia

Tel +34911 593060
Fax +34 90098 32 64
ntm-sales-es@nvent.com

France

Tél 0800906045
Fax 0800 906003
salesfr@nvent.com

Hrvatska

Tel +3851 6050188
Fax +3851 60501 88
salesee@nvent.com
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Italia

Tel +3902577 6151
Fax +39 02577615528
salesit@nvent.com

Lietuva/Latvija/Eesti
Tel +3705 2136633
Fax +370 52330084
info.baltic@nvent.com

Magyarorszag

Tel +3612534617
Fax +3612537618
saleshu@nvent.com

Nederland

Tel 08000224978
Fax 0800 0224993
salesnl@nvent.com

Norge
Tel +47 66817990
salesno@nvent.com

Osterreich

Tel +43 (2236) 860077
Fax +43 (2236) 860077-5
info-ntm-at@nvent.com

Polska

Tel +482233129 50
Fax +48 2233129 51
salespl@nvent.com

Republic of Kazakhstan
Tel +7 4959261885
Fax +7 495926 18 86
saleskz@nvent.com

Poccus

Ten +74959261885
dakc +7 495926 18 86
salesru@nvent.com

Serbia and Montenegro
Tel +381230401770
Fax +381230401770
salesee@nvent.com

Schweiz/Suisse

Tel 0800 551 308

Fax 0800 551 309
info-ntm-ch@nvent.com

Suomi
Puh 0800116799
salesfi@nvent.com

Sverige
Tel +46 313355800
salesse@nvent.com

Tiirkiye
Tel +90 560 977 6467

Fax +3216 2136 04
ntm-sales-tr@nvent.com

United Kingdom
Tel 0800969 013

Fax 0800 968 624
salesthermalUK@nvent.com
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